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GB DESCRIPTION

Trimmer

Ob/off button

Indicator light

Blade detach button

Stainless steel blade
Telescopic attachment for beard
Power cord

Oiler

Cleaning brush

CoNoOUA~WNE

UA onuc

Tpumep

KHomka yBiMKHEHHS

CeiTnoBui iHgukaTop

KHonka Big’eoHaHHsA nesa

J1e30 3 HeipxaBito4doi cTani
TeneckoniyHa Hacagka onst Gopoau
Kabenb XuBneHHs

OninHnug

LLliToyka anga oumeHHs

CoNoOOAMWNE

EST KIRJELDUS

Trimmer

Ldlitusnupp

Margutuli

Tera vabastusnupp

Roostevabast terasest tera
Teleskoopotsik habeme piiramiseks
Toitejuhe

Olikann

Puhastushari

©CoNOOAMWNE

LT APRASYMAS

Trimmers

Jjungimo mygtukas

Sviesos indikatorius

ASmeny atjungimo mygtukas
A3Smenys i$ nertdijancio plieno
Teleskopinis antgalis barzdai
Maitinimo laidas

Tepaliné

Valymo Sepetélis

CoNOGOAMWNE

RO DETALII PRODUS

Trimmer

Buton de pornire

Indicator luminos

Buton pentru detasarea lamei

Lama din otel inoxidabil

Duza (cap) telescopica pentru barba
Cablu de alimentare

Gresor de ulei

Perie pentru curatare

©CoNoOA~MWNE
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RUS YCTPOUCTBO U3OENUA

Tpummep

KHomka BkmoyeHns

CseTOBOWN NHAMKATOP

KHonka oTcoeanHeHns nessus

JlesBue u3 HepxaBsetoLen ctanu
Teneckonuyeckas Hacagka ans dopoapl
WHyp nuTaHus

MacneHka

LLleToyka ons o4mcTku

©CoNoOUA~WNE

KZ B¥AbIMHbIH K¥PblJbIMb

Tpummep

Icke Kocy Tynmeci

Xapblk nHamkaTopsbl

XKysgai afbITein any TyMMeCi

Tot 6acnawTblH GonaTTaH XxacarnfFaH Xy3
Cakan KblpyFa apHanfaH OyHaKTbl KOHAbIpMa
KyaT cbiMbl

MaicaybIT

Tasanayra apHarnfaH LeTke

©CoNoOAMWNE

LV APRAKSTS

Trimmeris

leslégSanas poga

Gaismas indikators

Asmens atvienoSanas poga
Asmens no neruséjosa térauda
Teleskopisks bardas uzliktnis
Baro$anas vads

Ellas kannina

TiriSanas birstite

©CoNoOAMWNE

LEIRAS

m

Szértelenitégép

Kapcsolo

Jelzbéfény

Pengelekapcsolé gomb
Rozsdamentes acélpenge
Teleszkopratét szakallapolasra
Tapvezeték

Olajtartd

Tisztitokefe

©CoNoOOA~MWNE

PL BUDOWA WYROBU

Trymer

Przycisk wigczenia

Lampka kontrolna

Przycisk odtgczania ostrza
Ostrze ze stali nierdzewnej
Teleskopowa nasadka do brody
Przewdd zasilajacy
Smarownica

Szczoteczka do czyszczenia

©CoNoA~WNE
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INSTRUCTION MANUAL
IMPORTANT SAFEGUARDS

Please read this instruction manual carefully before use and keep in a safe place for future reference.

For home use only. Do not use for industrial purposes. Do not use the appliance for any other purposes than described in
this instruction manual.

Do not use outdoors.

Always unplug the appliance from the power supply before cleaning and when not in use.

The appliance is not intended for use for physically, sensory or mental disabled person (including children) or for person
with lack of life experience or knowledge, if only they are under supervision or have been instructed about the use of the unit
by responsible person.

Children must be under control in order not to be allowed to play with the appliance.Do not leave the appliance switched on
when not in use.

In case of power cord is damaged, it should be replaced into the special cord from manufacture or the service department.
Keep the cord away from sharp edges and hot surfaces.

Do not allow any foreign objects or liquids to enter the openings of the product.

Do not use the appliance with damaged parts — this may cause injury.

Do not use accessories that are not included in the package.

Do not place a working device anywhere as it may cause injury or property damage.

Do not attempt to repair, adjust or replace parts in the appliance. Repair the malfunctioning appliance in the nearest service
center.

Do not immerse the appliance in water or wash it under running water.

Never try to repair this appliance by yourself. In case of failure, contact the nearest seller.

If the product has been exposed to temperatures below 0°C for some time it should be kept at room temperature

The manufacturer reserves the right to introduce minor changes into the product design without prior notice, unless such
changes influence significantly the product safety, performance, and functions.

Manufacturing date is indicated on the unit and/or on packing as well as in accompanying documents in the following format
XX XXXX where first two figures XX is the month of production, and following four figures XXXX is the year of production.

CHARGING

Before switching the unit on for the first time, please fully charge the battery. The full charging time is 2 hours.
To charge the battery, connect the power cord to the unit body and insert the plug to the mains socket.
The fully charged battery ensures 1 hour of operation. You can use the appliance without unplugging the power cord.

OPERATION

The appliance is intended to remove hair from face and body parts.

To turn the appliance on or off, push on/off button.

Put the appliance on your skin surface, press gently and slide to the necessary direction. Take care that the blade touches
the skin surface fully and flatly, do not place the blade askew to avoid skin injury.

Do not slide the blade against the direction of hair growth.

Use the trimmer only on clin skin, do not use gel, cream or foam.

BEARD ATTACHMENT

This attachment is ideal for beard trimming.

You may choose the length of hair cutting (0.5-10mm) according to the attachment placement.
To set the attachment on the unit, place it as indicated on the picture and press down till it clicks.
Set the necessary clipping length opposite the mark.

Take care thét the blade touches the skin surface fully and flatly.
After you finish, switch off the appliance by pressing on/off button

CARE AND CLEANING

The appliance should be cleaned after each use.

Before cleaning, turn off the trimmer and disconnect it from power supply.

Detach the power cord. Do not wrap it around the unit for storage.

Detach the attachment if you used it.

Wipe the trimmer first with slightly wet cloth and after that with soft dry cloth.

Do not use abrasive detergents, organic solvents or aggressive liquids.

Clean the blades and the appliance from hair with a brush supplied.

The blades must be oiled for storage period. After oiling turn on the trimmer for a while for even distribution of oil between
the blades. Remove excessive oil.

Always check if the blades are in good condition. Do not use the appliance with damaged blades.
CAUTION: The blades are very sharp, clean them very carefully.

STORAGE

Follow the requirements of Chapter CLEANING AND CARE.
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e Store the appliance and accessories on a special stand.

e Cover the ear and nose nozzle with a protective cap.

BATTERY REMOVAL

e The battery must be removed from the appliance before its disposal.

e When removing the battery, the appliance must be disconnected from power supply.

=== The symbol on the unit, packing materials and/or documentations means used electrical and electronic units and
battery’s should not be toss in the garbage with ordinary household garbage. These units should be pass to special
receiving point.

For additional information about actual system of the garbage collection address to the local authority.

Valid utilization will help to save valuable resources and avoid negative work on the public health and environment which
happens with incorrect using garbage.

NS PYKOBOLOCTBO MO 3KCIMITYATALUN

MEPbI BE3OIMNACHOCTU

¢ BHuMaTenbHo npoynTanTe PyKoBOACTBO MO 3KCMyaTauun U COXpaHUTE ero B Ka4ecTBe CMpaBOYHOro Marepuana.

e /icnonb3oBatb TOMBbKO B ObITOBbIX LIENSAX B COOTBETCTBMM C OaHHbIM PykoBoOoCcTBOM Mo akcnnyataumn. [Npubop He
npegHasHayeH ans NPpOMbILLNIEHHOrO NPUMEHEHUS.

e He ncnonb3oBaTb BHE MOMELLIEHUMN.

o Bcerpa BblknovainTe yCTPONCTBO nepen 04YUCTKOW, unu ecnn Bl ero He ncnonesyeTe.

e [Mpnbop He NpeagHasHayeH AMsl UCMONb30BaHUA Nuuamun (BKNOYas OeTeln) ¢ MOHWKEHHbIMU PU3NYECKMMN, CEHCOPHbLIMM

WITM YMCTBEHHbLIMM CMOCOOHOCTSIMU U MPU OTCYTCTBUM Y HUX XKM3HEHHOTO OMbITa UMK 3HAHWIA, ECINN OHW HEe HaxoOATCcs Noa

NPUCMOTPOM MMM HE NPOUHCTPYKTUPOBaHbI 06 MCMonb3oBaHUKU Npnbopa NuLoM, OTBETCTBEHHBIM 3a MX 6e30NacHOCTb.

[eTn [omMKHbI HAXOANUTLCS Mo NPUCMOTPOM AN HEJONYLLEHNUSI UTP C MPUBOPOM.

Mpun NoBpexaeHUn LIHypa NUTaHWA ero crefyeT 3aMeHWUTb creumnarnbHbIM LWHYPOM, MOSTYYEHHbIM Y M3rOTOBUTENS MIU B

CEPBUCHOM LIEHTpE.

Cnepgute, 4TOGbI LWUHYP MUTaAHUA HE Kacarcsl OCTPbIX KPOMOK U ropsivYmMX NOBEPXHOCTEN.

He ponyckaiiTe nonagaHusl B OTBEPCTUS HA KOpMyce M3Oennsi NOCTOPOHHUX NPEAMETOB U NMOGbIX XUOKOCTEN.

He none3ynteck NpMbopomM C NOBPEXAEHHBIMM OETaNsIMU — 3TO MOXET NPUBECTM K TPaBME.

He ncnonb3yite NpuHaanexXHoCTU, He BXOASILLME B KOMIMITIEKT MOCTaBKW.

Hwvkyna He knaguTe paboTatoLee YyCTPOUCTBO, Tak Kak 3TO MOXET NPUBECTM K TPaBME UMM HAHECTU MaTepuanbHbIn yuep6.

He norpyxante npubop B Bogy U HE MONTE Nog CTpyewn BoAbl.

He nbiTanTecb camoCcToATENBHO PEMOHTMPOBATL YCTPONCTBO. [pM BO3HUMKHOBEHUM HEMONAAoK obpallanTech K NpoaasLyy.

Ecnn nsgenune HekoTopoe Bpemsi HAX0AMMOCh Npu TeMmnepaType Hwke 0°C, nepen BKIOYEHNEM €ro cnegyeT BbiaepxaTb B

KOMHaTHbIX YCITOBUSAX HE MEHee 2 YacoB.

¢ [MpousBoaguTens octaBnsaeT 3a cobown npaBo 6e3 AONONHUTENBHOrO YBEAOMITEHUSA BHOCUTL HE3HAYUTENbHbIE U3MEHEHUS B
KOHCTPYKLNIO N3AENUS, KapauHanbHO He BnusoLme Ha ero 6e3onacHoCcTb, paboTocnocobHOCTb U PYHKLNOHANBHOCTb.

o [laTa NpoM3BOACTBA yKasaHa Ha M3genun n/unm Ha ynakoBKe, a Takke B COMPOBOAMTENBHOW OOKYMeHTauuu, B dhopmarte
XX XXXX, roe nepsble ABe UUpbl «XX» — 3TO MecsL NPOU3BOACTBA, crieayolime vetblpe undpbl «XXXX» — 310 rog
npoun3BoACTBa.

3APAOKA AKKYMYNIATOPA

e [Nlepen nepBbIM NpUMEHEHNEM HEOBXOAMMO MOMHOCTLIO 3apAaUT akKyMynsaTop BHYTpu npubopa. Bpems nonHon 3apsagku
COCTaBuT 2 Yaca.

o BcTaBbTe HyXHBIN KOHEL, LUHYpa NUTaHUSA B pasbeM Ans NUTaHUA Ha Koprnyce npubopa, Opyrov BOTKHUTE B PO3ETKY.

e Bpemsi pabotbl npubopa 6e3 WHypa NuTaHWs Nocrne 3apsgku coctaBuT 1 4ac, Bbl MOXETEe Morib3oBaTbCcsA Npubopom, He
OTCOEAVHSAS LLUHYP NMUTaHWUS.

PABOTA

o [Mpnbop npegHasHa4YeH as CTPUKKN BONOC C pasnnyHbIX y4acTKOB nvLa 1 Tena.

o YTOGbI BKMNIOYNTL UMW BBIKITKOYMTE NPUOOP HAXKMUTE KHOMKY BKIHOYEHMS.

e [MomecTnte nNpubop Ha MOBEPXHOCTb KOXW, NErko HagaBWTE Ha Je3BWe M BeauTe Npubop B HYXXHOM HamnpaBsfieHUMW.
Cnegute, 4TOObI NE3BUE MOSTHOCTLIO fieXano Ha NOBEPXHOCTU KOXW, HEe CTaBbTe fie3Bue Mof Yriom, 4tobbl He NoBpeanTb
KOXY.

e He BeguTe nessme NnpoTmB pocTa BOMOC.

o [pumeHsnTe NpnBOpP TONBKO HA YMCTON KOXE, HE UCTIONb3YNTE renn Umv NeHbI.

HACAOKA OnA sOoPOAbI

o [laHHas Hacagka naeanbHO noaxoaut ans 6opoapl 1 ycoB.

¢ B 3aBMCMMOCTM OT NONOXEHMS Hacagku Bbl MOXeTe BblbrpaTb AnnHy cpesaembix Boroc (0.5 - 10 mm).

e YTO6bI yCTAHOBUTL HAacagky Ha Nnpubop, MOMECTUTE ee Ha KOpPMyC Kak Noka3aHo Ha PUCYHKE U HadaBuTe A0 Lenyka.

o YCTaHOBUTE HYXHbI YPOBEHb CTPUXKKM HANpPOTMB yKasaTens.
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o Criegute, 4TOOLI BO Bpemsi paboTbl HAacadka NofHOCTBLIO ConpuKacanach C MOBEPXHOCTHHO KOXMU.

o [1o okOHYaHWUM PaboThbl BLIKMYNTE NPUOOP, HaXKaB Ha KHOMKY BKITHOYEHUSA/BBIKITIOYEHUS.

O4YNCTKA N yxon

Mpnbop cnegyeT ounaTh NOCME KXA0ro NPUMEHEHNS.

Mepen 04UCTKON BLIKMOYNTE NPUOOP U OTKIOYUTE €ro OT ANEKTPOCETH.

OTcoeguHWTe WHYP NMTaHKS, NPU XPaHEHUN HE HaMaTbIBanTe ero BOKpPYr Kopnyca npubopa.

CHuMUTe Hacagky, ecnu nonbL30Banuchb ewn.

MpoTpute Npubop cHapyXu cHayana crierka BrnaXHow, a 3aTeM CyXOWN MSIrKON TKaHblo.

He npumeHsnTe abpa3uBHble MOKOLLNE CPpeacTBa, OPraHUYeCcKne pacTBOPUTENM U arpeCcCUBHBIE XUOKOCTU.
TpygHoOoCTynHbIe MecTa Npubopa 1 Hacaakn NOYNCTUTE LLLETOYKOMN.

Mepen Tem kak ybpaTb nNpubOp Ha XpaHeHue, CMaxbTe fe3BWs MacnoM u3 MacreHku. Ytobbl macno nydwe
pacnpegenunock no nesBuo, HEHaZoMro BKNIOYMTE MAaLUMHKY, KOrga cMmasbliBaeTe nessue.

¢ Bcerga npoBepsiniTe He NOBPEXAEHbI MW NE3BMS, HE UCTIONb3yNTe NPUOOP C NOBPEXOEHHBIMU NE3BUSAMMU.

o BHUMAHMWE: Jle3Buns o4eHb OCTpble, NPOBOAMTE OYUCTKY OYEHb akKypaTHO.

XPAHEHUE

¢ BoinonHute TpebosaHus pasgena OUNCTKA N YXOL.

e XpaHuTe npubop 1 NpMHaANEXHOCTU B KOPOOKeE.

YOANEHUE AKKYMYTNATOPA

o AKKYMYNATOpP JOIMKEH ObITh BbIHYT 13 Nnpubopa nepeg ero ytunusaumen.

o [1pnbop gomkeH BblTb OTCOEAMHEH OT CETU NUTaHUA NPU YAANeHUN akkyMynsTopa.

X

o mmmm 1aHHbLIA CMMBOJST Ha M3O4EnuU, YNakoBKe WU/MMIM COMPOBOAUTENBHON AOKYMEHTaLMW O3Ha4aeT, YTO WMCMONb30BaHHbIE
9MNeKTPUYECKME U INEKTPOHHblE M3aenusa M Gatapenku He [OMKHbl BblbpacbiBaTbcs BMeCTe C OOblYHbIMM ObITOBBIMU
oTxogamu. Nx cnegyet caaBath B cneuvanu3npoBaHHbIe NyHKTbI NpuemMa.

e [1na nonyyvyeHus AOMNOMHUTENbHOW WHAOPMauuM O CyLecTBYHOLWMX cucTemax cbopa OTXOo4oB 06patuTecb K MeECTHbIM
opraHam BnacTu.

° I‘IpaanbHaﬂ yTunn3auma nomMmoxeT 06epeqb LeHHble pecypcCbl U nNpenoTeBpatnuTb BO3MOXHOE HeratuBHOe BIIMAHUME Ha
3[,0pOBbe MOAEN N COCTOSIHNE OKPYXaloLLen cpefbl, KOTOPOe MOXeT BO3HUKHYTb B pedyrbTaTe HenpaBuibHOro obpatleHms
C oTxogamu.

IHCTPYKUIA 3 EKCNTYATALII

o LlaHoBHUM nokyneub! Mu BasuHi Bam 3a npuabaHHsa npogykuii ToproBenbHoi mapku SCARLETT Ta gosipy 4o Hawofl
komnaHii. SCARLETT rapaHTye BMCOKy SKICTb Ta HafiiHy poboTy CBOET NpoAyKLUii 3@ YMOBW JOTPUMaHHSA TEXHIYHNX BUMOT,
BKa3aHWX B MOCIOHMKY 3 ekcnyaTtauil.

e TepmiH cnyxbu Bupoby Toprosoi mapkm SCARLETT y pasi ekcnnyaTtadii npogykuii B Mexax nobytoBux notpeb Ta
AOTPUMaHHS NpaBun KOPUCTYBaHHS, HaBeOeHWX B NOCIOHMKY 3 ekcnnyaTauii, cknagae 2 (aBa) poku 3 OHS nepeadi Bupoby
KopucTyBayeBi. BUpoBGHUK 3BepTae yBary KopucTyBaudiB, WO Y pasi JOTPUMaHHS LUMX YMOB, TEPMIH CNyx6u BUPOBY Moxe
3HAYHO NepeBULLMTU BKa3aHUN BUPOOHUKOM CTPOK.

3AXO0OU BE3MNEKU

e YBaXHO npoumnTante IHCTPyKUito 3 ekcnnyaTadii Ta 36epexiTb ii B IKOCTi AOBIAKOBOro maTepiany.

e BukopucroByBaTu nuwe B NoOYTOBUX LinsX BignoeigHO A0 uiel IHCTpykuii 3 ekcnnyaTtadii. MNpunag He npusHayveHun gnsi
NPOMMCIIOBOrO 3aCTOCYBaHHS.

e He BuKOpMCTOBYBaTU NO3a MeXamMU NPUMILLEHHS.

o 3aBXxau BUMUKaWTE NPUCTPIN 3 eNekTpoMepexi nepes o4nLLeHHAM abo sKwo By Moro He BUKOPUCTOBYETE.

o [lpunag He Npu3HayYeHUMn ONs BUKOPUCTaHHA ocobamu (BKIHOYaruM LiTen) 3i 3HWKEeHUMU i3nYHUMK, YyTTEBMMU abo
PO3yMOBMMM 34iOHOCTsIMM abo 3a BiACYTHOCTI B HMX AOCBiAY abo 3HaHb, SKLIO BOHM HE 3HAXOOATbCA Nif KOHTpornem abo He
NPOIHCTPYKTOBAHI LLIOA0 BUKOPUCTaHHA npunagy ocoboto, BiANOBIAanNbLHO 3a ixHio 6e3neky.

o [liTM NOBMHHI 3HaxXoAUTUCH NI Harns4oM 3a4nsa HeAoNyLEeHHS irop 3 npunagoMm.

o Y pasi NOLKOMXKEHHS Kabento XXMBMEHHS NOro cnif 3amiHUTK cnelianbHUM kabenem, OTPMMaHUM Y BUPOOHUKA YK CEPBICHOT

cnyxom.

CnigkynTte 3a TuM, Wo6 kabenb XMBMEHHSI HE TOPKABCS rOCTPUX KpaiB Ta rapsiinx NOBEPXOHb.

He ponyckanTe noTpannsHHA B OTBOPK Ha Kopnyci BUpoBy CTOPOHHIX npeameTiB Ta 6yab-aKoi piguHu.

He kopuctyiTecb npnnagom 3 noLLKOKEHUMU AeTansaMu — e MOXe NPU3BecTy 40 TpaBMu.

He BMKOPMCTOBYMTE NPUHANEXHOCTI, L0 HE BXOAATb A0 KOMMSIEKTY NOCTa4YaHHS.

Hikyaou He knagiTb npauorYnii MPUCTPINA, OCKINbKX Le MOXe NPU3BECTU A0 TpaBMK abo HAHECTW MaTepianbHy LWKoAy.

He 3aHyptoniTe npunag y Bogy 1 He MUITE Nig CTPYMOM BOAM.

He HamaranTecb CaMOCTIiHO PEMOHTYBaTU MPUCTPIN. Y pasi BUHMKHEHHS 300iB 3BepTanTech 4O HaNbMXKYOro NpoaaBLs.
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o AKuio BUPIO aeskui Yac 3HaxoauBcs 3a TemnepaTtypu Huwkde 0°C, nepef yBIMKHEHHSIM MOrO Cif BATPUMATK 3a KIMHaTHUX
YMOB HE MeHLLEe 2 roguH.

o BupobHuk 3anuwae 3a coboto npaBo 6e3 4OAATKOBOrO NOBIAOMITEHHS BHOCUTU HE3HAYHi 3MiHW 4O KOHCTPYKLUii BUpoby, Lo
KapAuHanbHO He BMNMBalOTb Ha Noro 6esneky, npaues3gaTHiCTb Ta YHKLiOHAMNbHICTb.

o [laTa BUpobHMLUTBa BKa3aHa Ha BMpobi Ta/abo Ha nakyBaHHi, @ TakoX y CynpoBigHiA AoKyMeHTauji, B dopmaTti XX XXXX, ge
nepwi ogi umdpn «XX» — e MicsiLb BUPpOOHULTBA, HACTYMNHI YoTUpK undpu «XXXX» — e pik BUpoOHMLTBA.

3APADXKAHHA AKYMYNATOPA

o [lepen nepwmm 3acToCcyBaHHAM HEOOXiAHO MOBHICTIO 3apaaUTN akyMyrsaToOp BcepeauvHi npunagy. Yac noBHOro 3apsakaHHsi
cknage 2 roguHu.

¢ BcrasTe noTpibHMM KiHeLb kabento XMBNEHHS y po3’eM AN XMUBNEHHS Ha Kopnyci npunagy, Apyrui — 3acyHbTe B PO3ETKY.

e TpuBanictb poboTn npunagy 6e3 kabeno XMBNEHHA Nicnsi 3apsaXaHHsa cknage 1 roguHy, BU MOXETe KOpUCTyBaTuCS
npunagoM, He Bif eqHYHYM Kabernb XUBMEHHS.

POBOTA

o [Mpynag npu3HaveHuin Onsi BUganeHHsa BoOsIoCCH 3 Pi3HUX AiNsHOK o6nuyya Ta Tina.

o LLl06 yBIMKHYTW Y/ BUMKHYTU Npuniag HaTUCHITb KHOMKY YBIMKHEHHS.

o [oknagiTe Npunag Ha NOBEPXHIO LIKipW, 3rerka HaTUCHITb Ha ne3a N BeAiTb npunag y notpibHoMy Hanpsimky. CnigkywTe,
LLI06 Ne30 MOBHICTIO NeXarno Ha NOBEPXHI LLKipW, He CTaBTe Nne30 Mig KyTOM, WoO He MOLIKOANTM LLKipY.

e He BeaiTb Ne30 NpoTH poCTy BOMOCCS.

¢ 3acTocoByinTe npunag Tinbkn Ha YMCTIN LUKipi, HE BUKOPUCTOBYWMTE reni abo niHu.

HACAOKA ONndA sopPoaun

e Lla Hacagka ineanbHO nigxoAuTb Ans 6opoau.

o B 3anexHoCTi Bi NONOXEHHSA HAacagkun BU MoXeTe obupaTn AOBXUHY Bonoccs, wo obpizaetbed (0.5 - 10 mm).

o Lllo6 BCcTaHOBUTU Hacaaky Ha npunaga, NOMICTITb Ti Ha KOPMYC, 9K MOKa3aHo Ha MartoHKY N HATUCHITb A0 KNnauaHHS.

o BcTaHoBITE NOTPiIGHUI piBEHb CTPWXKKM HABNPOTU BKa3iBHUKA.

o CriigkynTe, Wwo6 nig yac poboTn Hacagka NOBHICTIO MpunArana 4o NOBEPXHi LKIpW.

e [licns 3aBepLleHHs1 po6OTU BUMKHITb Npunag, HAaTUCHYBLUM Ha KHOMKY YBIMKHEHHS/BUMKHEHHS.
O4YMLLUEHHA TA gornan

Mpunag cnig ounwaTy Nicns KOXXHOro 3acTocyBaHHS.

Mepen oUULLIEHHSIM BUMKHITL NpUNag i BUMKHITb KOro 3 enekTpomMepexi.

Big'eaHanTe kabenb XMBIeHHS, y pasi 36epiraHHst He HaMOTYITe NOro HaBKOJIO Kopnyca npunaay.
3HiMiTb HacagKy, KO KOPUCTYBan1Cs Helto.

MpoTpiTe Npynag 30BHI CNoYaTKy 3rerka BOmorok, a NoTiM CyXOK M’SKOK TKaHWHOL.

He 3acTocoByinTe abpa3nBHi MutoYi 3acobu, opraHivyHi pO34YMHHMKN Ta arpecuBHI PEYOBUHM.
BaxxkogocTynHi Micus npunagy “ Hacagku NOYUCTITh LLITOYKOLO.

Mepen Tmm sk Nnpubpaty npunag Ha 36epiraHHsa, cMaxTe fnesa onieto 3 onivHuui. LLlo6 onisa kpawe posnoginunaca no neay,
HEeHaZoBro yBIMKHITb MaLLMHKY, KON 3MallyeTe neso.

o 3aBxau NepeBipsinTe, YN HE MOLUKOMKEHI Ne3a, He BUKOPUCTOBYIWTE Npunag 3 NOLWKOOAXKEHUMU Nie3aMMu.
o YBATIA: Jle3sa gyxe rocTtpi, NpoBoAbTE YMLLEHHS AY>KE aKypaTHO.

3BEPIFTAHHA

¢ BukoHanTe Bumorn posginy O4YNWEHHA TA OOIMMAAQ.

o 30epiraiite npunag v NPUHaNEXHOCTi B kOpoOLi.

BUOANEHHA BATAPEI

Batapeto Tpeba BuimaTty 3 npunagy nepeg rnoro ytusnisadieto.

o [lpunag mae 6yTu Big’eAHaHO Big Mepexi nig vYac BuaaneHHsa daTapei.

X

== | lein cumBON Ha BUPOGI, NakyBaHHSA Ta/abo CynpoBOMAKyBarbHIN JOKYMEHTALji 03Ha4ae, WO BUKOPUCTaHI eNeKTpuYHi Ta
€MNeKTPOHHI BUPOBM 11 BaTapenkn He MOBUHHI BUKMAATUCSA pasoM 3i 3BMYaiHMMu nobyToBMMM Biaxodamu. ix cnia 3gasaTtv B
cneuianiaoBaHi NyHKT NpUMomy.

[na oTpymaHHsa aoaaTkoBoi iHbopMauii Npo HasiBHI cuctemm 360py BiAXoAiB 3BEPHITLCA A0 MICLIEBMX OpraHis Bnaau.
MpaBunbHa yTunisauia gonomoxe 30epertu LiiHHI pecypcy Ta nonepeauT MOXITMBUIA HEraTUBHUIA BNVB Ha 340POB’A Nioaen
Ta CTaH 30BHILLUHBOro CepeoBuLLa, LLIO MOXE BUHUKHYTW B pe3ynbTaTi HeNpaBubHOIO NOBOMXKEHHS 3 Biaxoaamu.
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NAWOANAHY XOHIHOEN H¥CKAYIbIK

o KypmeTTi catbin anywsl! SCARLETT cayga TaHOacbIHbIH, 6HIMIH caTbin arnfaHbiHbI3 YLiH XaHe Oi3diH KOMMaHusiFa CeHim
apTkaHbIHbI3 ywiH Cisre anfbic antambl3. Icke nanganaHy HyckaynbiFbIHAA CypeTTeNnreH TEXHUKanbIK Tanantap opbliHAanfFaH
xarganga, SCARLETT komnaHusicbl 63iHiH @HiIMOEPiHiH XXOoFapbl canacbl MEeH CeHiMAi XXyMbiCbiHa Keningik 6epegi.

e SCARLETT cayga TaHbacbiHblH, OyMbIMbIH TYPMbICTbIK MyKTaxaap LieHbepiHAe nanganaHFaH XoHe icke nampanaHy
HyCKaynblfblHAa KenTipinreH nampanaHy epexenepiH ycrtaHfaH kesge, OyMbIMHbIH Kbi3MeT Mep3iMi OyhbiM TYTbIHYLWIbIFA
TabbIC eTinreH KyHHeH Gactan 2 (eki) Xbinabl Kypangbl. ATanfaH wapTTap opblHAanfaH xafganga, 6ymbiMHbIH Kbl3MEeT
Mep3iMi  eHipyLli KepceTKeH Mep3iMHEH auWTaprbliKTan acybl MYMKIH €eKeHiHe eHAipywi TyTbiHyLWWbInapabiH Ha3apblH
aygapagpl.

KAYINCI3OIK LWAPANAPBI

o [langanaHy HyckaynblfblH 3€/iH KOMbIM OKbIN WbIFbIHLI3 A4a, aHblTamarblk MaTepuan peTiHae caktan KOMbIHbI3.

¢ Ocbl MNManganaHy xeHiHAeri Hyckayrblkka CaMKeC, TeK TYPMbICTbIK MakcaTTapAa nanganaHy kepek. Kypbinfbl eHepKacinTik
MakcaTTa KongaHyfa apHanvaraH.

e CbIpTTa, YOEH TbiCc NaraanaHoaHbI3.

o KypbinfbiHbl Ta3anap angbiHaa Hemece erep oHbl NanganaHbacaHpl3, TOKTaH apKallaH axblpaThbin KONbIHbIS.

o [leHe, xyVike He BorMaca akbifn-oin KemicTiri 6ap, Hemece OCbl KYPbIfFbIHbI Kayincia nanganaHy yuwiH Taxipnbeci meH Ginimi
XeTKinikcis agampapablH (CoHbIH iWiHae GananapablH) kayincisgiri ywid kayan 6epeTiH agam kajafanamaca Hemece
acnanTbl NanganaHy 6ombiHWa Hyckay 6epmece, onapabiH 6yn acnanTbl KongaHybiHa 6onmanabl.

o Bananap acnanneH oviHamaybl yLUiH onlapAbl YHEMI Kadaranan OTbIpy Kepek.

e KyaT Gaybl GyniHreH xarganga, katepaeH aynak 60y yLWiH OHbl aybICTbIpyabl OHAIPYLUI, CEPBUCTIK KbI3MET HEMECe COFaH

ykcac GinikTi KbI3MeTKepIiep icke acblpyfa Tuic.

Kopek CbIMbIHbIH, ©TKip YLITap MeH bICTbIK BeTki kabaTTapfa TUMeyiH Kagaranaspis.

BynbIMHbIH KOpnycbliHAaFbl TECIKTEpre 6erge 3aTTap MeH Ke3 KernreH Cynblk 3aTTapAblH TYCYiHe on 6epMeH;s.

BenwekTepi Oy3binFaH acnanTtbl NanganaHyra donManapl, NTKeHi Oy xxapakaTt anyfFa aKenyi MyMKiH.

YKeTkisiniM xXnHarblHa KIPMEWTIH Kepek-XapakTapAbl nanganaHyra 6onvangpl.

YKyMbic icTen TypfFaH KypbinFbiHbI eLLKanga canmanpi3, cebebi byn xxapakatka akenyi Hemece matepuangpblk HykcaH KenTipyi

MYMKiH.

AcnanTbl CyFa caniMaHpl3 XXaHe afbin TYpFaH CyFa XyMaHbI3.

o KypbinfbiHbl 63 6eTiHi30eH xeHaeyre apekeT xxacamaHpl3. IcTeH caTylbira xabapnacbIHbi3.

e Erep Oymbim Gipwama yakplT 0°C-TaH TemeH TemnepaTypaga TypfaH 6onca, OHbl TOKka Kocap angbiHaa 6Genme
TemnepartypacbiHaa Kem gereHe 2 caraT ycTay Kepek.

o OHAipywi ByMbIMHBIH KayincisgiriHe, >XyMbIC ©HIMAINIr MeH >XyMbIC MYMKiHAIKTEpiHe Tyberenni acep etnenTiH ©onmalubl
e3repicTepAi OHbIH KypblTMachkliHa KOCbIMLLA €CKEPTNECTEH EHri3y KYKbIfbiH ©3iHAe kanablipagbl.

e XKacan weifapbinFaH kyHi OyvbiMaa xeHe Hemece) kanTamaga, coHfaur-ak inecne kyxkattamaga XX XXXX niwimiHge
KepceTinreH, MyHaafbl anfawkbl eki «XX» caHbl — »acan LWbifapbiiifaH amnbl, Keneci TepT «XXXX» caHbl — »acan
LWbIFApbISiFaH XbISbl.

AKKYMYNATOPAObI 3APAOTAY

e Anfaw peT namganaHap angblHa acnanTbiH iWiHAeri akkymynaTopAbl TOMbIK 3apgaran any kaxeTt. Tonblk 3apsgray
yaKbITbl 2 caFaTTbl Kypanabl.

o KyaT CbIMbIHbIH KEPEKTI YLUbIH acnanTblH KOPMYCbIHAAFbI KyaT aFblTnacbiHa CyFbIHbI3 Aa, eKiHLWi YLIbIH pO3eTKaFa CyFbiHbI3.

o 3apsaTaraHHaH KeliH acnan KyaT CbIMbIHCbI3 1 caFaT 6oMbl XXyMbIC iCTerai, acnanTbl KyaT CbIMbIH afbiTnacTaH nanganaHyra
oonagbl.

o XK¥MbIChI

e Acnan 6eT neH OeHeHiH TypIi XXepnepiHgeri WallTbl Kbipbil TacTayfa apHasfaH.

e AcnanTbl KOCbIM-6LUIPY YLUIH iCKe KOCY TYMMECiH BacbiHpI3.

e AcnanTbl TepiHiH YCTiHE OpHanacTbIpbiHbI3 Aa, XY3iHiH yCTiHeH 6ackin, acnanTbl KepekTi BafbiTTa >XypridiHi3. XysiHiH
Tyrengen TepiHiH YyCTiHOe XaTyblH KadafanaHbl3, TepiHi XapakaTTan anmac YLWiH Xy3gi KuFawTan opHanacTblpyfa
6onmangpl.

e Ky3ai WwallThbIH eceTiH 6aFbITbiHA KapcChl XYprisbeH;a.

e AcnanTbl TEK Ta3a Tepire faHa KongaHblHbI3, refib Hemece 6anLbik CUSKTLI 3aTTapAbl nanganaHbaHbls.

CAKAIFA APHAIFAH KOHObLIPMA

o ATanfaH KoHAbIpMa cakan Kblpy YLUiH 6Te Konannsl.

o KoHablpmaHbIH kanawm opHanackaHbliHa Kapaw KMbinaTbiH WalTbiH Y3bliHAbIFbIH (0,5 - 10 MmM) TangayFa 6onagpl.

o KoHObIpMaHbl acnanka opHaTy YLWiH OHbl CypeTTe KepceTifireHaen eTin Koprnycka opHanacTbIpblHbI3 [a, ChIPT eTKeHLle
0acbIHbI3.

o KepceTKilTiH TYCbIHAAFbl KePeKTi KblpKY AeHreniH OpHaTbIHbI3.

o XKyMbic GapbicbiHAa KOHObIPMaHbIH, TepiHiH 6eTki kabaTbliHa TONbIK TUIN TYPYbIH KagaranaHp3.
o XKyMbIC asiKTanFaHHaH KewiH icke Kocy/eLwipy TyMMeciH 6acy apKbiibl acnanTbl OLUipiHi3.
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TA3AJIAY XOHE KYTIMN ¥CTAY

o Op Ke3 KongaHFaHHaH KeniH acnanTbl Ta3anan oTbIpy KEpPEK.

e Tasanap angbliHga acnanTbl OLWIPiHi3 Ae, 9NeKTp XesiCiHEH aXblpaTbIHbI3.

e KyaT CbiMbIH afbITbIMN anblHbI3, CakTayFa KOnFaH ke3ae OHbl acnanTblH KOPMNYCbIH anHangbipa opamMaHbI3.

o KoHablpmaHbl nanganaHfaH 6oncaHpl3, OHbI LLELWin anbiHbI3.

e AcnanTbiH CbIpTbIH 8yeni can AbIMKbI WybepekneH, coaH KeniH Kyprak XXyMmcak LyoepekneH CypTiHi3.

o Typnini XyfbIlW Kypangapabl, OpraHvkanblk epiTKiluTep MeH XXeMipriw CyMbIKTbIkTapabl kongaHyra 6onmangp.

e Acnan neH KoHAbIPMaHbIH XeTYi KUbIH XeprnepiH LWeTKeMeH TazanaHb!3.

e AcnanTbl cakTayra KosipAblH aniblHAa XXy34epiH MancayblTTafbl MaiMeH Mannanbl3. Man xy3AiH yCTiHe XaKeblpak Xafblnybl
YLLIH Xy34i MannaraH kesge acnanTbl Lamanbl yakblTka eLwipin KOnbIHbI3.

o YKy3nepiHiH OyniHOereHiH apganbiM TEKCEpPIN OThIPbIHBI3, XKy3aepi OyniHreH acnanTtbl NnanganaHyra 6onmanasbi.

e ECKEPTY: Xyaaepi aca eTkip, TasanaraH ke3fe eTe MyKUAT 60MnbIHbI3.

CAKTANYbI

o TA3AJAY XKOHE KYTIMN ¥CTAY TapayblHAarbl Tanantapibl OpbliHAaHbI3.

e Acnan neH Kepek-xapakTapblH KoparnTa cakTay Kepekx.

BATAPESAHbI TACTAY

o BaTtapesHbl KOKbICKa TacTapgaH OypbiH OHbl acnanTaH LWbIFapbIn any Kepek.

o LlawTbl cnpeTeTiH NblakTbl TApThIN LWhiFapy YLUiH CUPETKILL MbILaKThl WhbiFapyFa apHarnfaH TYMMEHI XbIHKbITbIHbI3.

e

o mmmm LHyibiMaa, KanTamaga xoHe (Hemece) inecne KykaTramaga KepceTifnireH ocbl TaHba nanganaHblnfaH INeKTPriiK XXaHe
anekTpoHablk OyvbiMaap mMeH GaTapesanapgbl egeTTeri TYPMbICTbIK KandblkTapMeH Oipre Kokbicka TacTayFa Gonmangpl
aereHgi 6ingipeai. Onapgbl MaMmaHgaHabIpbifiFaH Kabbingay opbliHAApbIHA TanCbipy KEpek.

o KongaHbICTarbl kangdblk >XKMHAy XyWenepi Typanbl KOCbIMWa akfnapat any YWiH keprinikti 6unik opraHgapbiHa
xabapnacblHbI3.

o [lypbiC kaaere xapaty 6aranbl pecypcrapibl cakran Kkanyra xeHe kanablkTapAbl AypbiC KongaHbayabiH, HaTvxeciHae nanaa
Gonybl MyMKiH, agaMaapAblH AeHCaynbifbl MEH KopLuaraH OpTaHblH JXafdanbiHa bIKTMMarn Tepic biknangbl Gongbipmayra
KemMekTece anagbl.

KASUTUSJUHEND

OHUTUSJUHISED

o Lugege kasutusjuhend tahelepanelikult 1abi ja jatke see alles hilisemaks kasutamiseks.

e Seade on ette nadhtud kodukasutamiseks vastavalt kdesolevale kasutusjuhendile. Seade ei ole ette ndhtud t6dstuslikuks
kasutamiseks.

o Mitte kasutada valjas.

o Lulitage seade alati valja enne puhastamist ja siis, kui te seda ei kasuta.

e Seade ei ole ette ndhtud kasutamiseks alanenud flusiliste, tunnetuslike ja vaimsete vdimetega isikutele (kaasa arvatud
lastele) voi neile, kellel puuduvad selleks kogemused voéi teadmised, kui nad ei ole jarelevalve all voi kui neid ei ole
instrueerinud seadme kasutamise suhtes nende ohutuse eest vastutav isik.

¢ Lapsed peavad olema jarelevalve all, et nad ei paaseks seadmega mangima.

Toitejuhtme vigastamise korral tohib selle ohu valtimiseks vahetada tootja, selleks volitatud hoolduskeskus v&i muu

kvalifitseeritud personal.

Jalgige, et toitejuhe ei puudutaks teravaid servi ega kuumim pindu.

Valtige korvaliste esemete ja mis tahes vedelike sattumist toote korpuse avadesse.

Arge kasutage toodet, kui selle osad on vigastatud. See véib pdhjustada trauma.

Arge kasutage tarvikuid, mis ei kuulu komplekti.

Arge asetage téotavat seadet kuhugi, sest see voib pdhjustada trauma véi ainelist kahju.

Arge pange seadet vette ega peske seda veejoa all.

Arge puiiidke seadet iseseisvalt remontida. Probleemide ilmnemisel vétke ihendust oma kohaliku edasimiiiijaga.

Kui toode on ménda aega temperatuuril alla 0 °C, siis tuleb seda enne sisselllitamist hoida toatemperatuuril vahemalt 2

tundi.

¢ Tootja jatab endale diguse teha toote konstruktsiooni ette teatamata vaikesi muudatusi, mis ei mdjuta oluliselt selle ohutust,
toovdimet ja funktsionaalsust.

e Tootmisaeg on margitud tootele ja/vbi pakendile, samuti saatedokumentidele formaadis XX.XXXX, kus esimesed kaks
numbrit XX on tootmiskuu, jargmised neli numbrit XXXX aga tootmisaasta.

AKU LAADIMINE

e Enne esimest kasutamist tuleb seadmes olev aku téielikult laadida. Taieliku laadimise aeg on 2 tundi.

e Pange toitejuhtme vajalik ots seadme korpusel olevasse pessa ja teine pistikupessa.

e Seadme tdoaeg ilma toitejuhtmeta on parast laadimist 1 tund. Te vdite seadet kasutada ka toitejuhet vooluvérgust
eemaldamata.

KASUTAMINE

¢ Seade on ette ndhtud karvade eemaldamiseks nao ja keha eri piirkondadest.

e Seadme sisse- ja valjalllitamiseks vajutage lUlitusnuppu.

e Pange seade nahapinnale, suruge kergelt terale ning tommake seadet vajalikus suunas. Jalgige, et tera oleks taielikult
nahapinnal, drge pange seda nahale nurga all, et end mitte vigastada.
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e Arge tBmmake tera vastukarva.

o Kasutage seadet ainult puhtal nahal, arge kasutage geele ega vahtu.

OTSIK HABEME PIIRAMISEKS

¢ See otsik sobib ideaalselt habeme piiramiseks.

¢ Olenevalt otsiku asendist voite valida piiratavate karvade pikkust (0,5 — 10 mm).

e Otsiku paigaldamiseks seadmele pange see korpusele, nagu on naidatud joonisel, ning vajutage kuni kldpsatuseni.
o Seadke piiramise vajalik tase margiga kohakuti.

o Jalgige, et otsik oleks kasutamise ajal taielikus kokkupuutes naha pinnaga.

e TGO Iopetamisel lilitage seade valja, vajutades sisse- ja valjalllitusnupule.

PUHASTAMINE JA HOOLDUS

e Seadet tuleb puhastada parast igat kasutuskorda.

o Enne puhastamist lUlitage seade valja ja eemaldage vooluvdrgust.

o Vdtke toitejuhe lahti. Hoidmisel arge kerige seda iimber seadme korpuse.

o Votke lahti otsik, kui seda kasutasite.

¢ Puhkige seadet véljastpoolt kergelt niiske, siis aga kuiva pehme lapiga.

e Arge kasutage abrasiivseid pesuaineid, orgaanilisi lahuseid ega agressiivseid vedelikke.

o Seadme raskesti ligipaasetavaid kohti ja otsikuid puhastage harjaga.

e Enne seadme hoiule panemist maarige terasid Olikannus oleva dliga. Selleks, et dli jaotuks teral paremini, lilitage seade
maarimise ajal mdneks ajaks sisse.

« Kontrollige alati, kas tera ei ole vigastatud. Arge kasutage vigastatud teradega seadet.

e TAHELEPANU: Terad on vaga teravad, olge puhastamisel vaga ettevaatlik.

HOIUSTAMINE

o Taitke alljaotuse PUHASTAMINE JA HOOLDUS nduded.

o Hoidke seadet ja tarvikuid karbis.

AKU EEMALDAMINE

¢ Enne juukseldikusmasina araviskamist votke sellest aku valja.

e Enne aku eemaldamist Ghendage juukseldikusmasin vooluvdrgust lahti.

X

o mmmm Sece simbol tootel, pakendil ja/vOi kaasasolevatel dokumentidel tdhendab, et elektri- ja elektroonikatooteid ning
patareisid ei tohi visata tavaliste olmejaatmete hulka. Need tuleb viia spetsiaalsetesse vastuvétupunktidesse.

e Taiendava info saamiseks olemasolevate jaatmekogumissiisteemide kohta podrduge kohalike omavalitsusorganite poole.

 Oige utiliseerimine aitab séasta vaartuslikke ressursse ning hoida ara vdimalikku negatiivset mdju inimeste tervisele ja
keskkonnale vale jaatmekaitluse korral.

LIETOSANAS INSTRUKCIJA

DROSIBAS PASAKUMI

o Uzmanigi izlasiet LietoSanas instrukciju un saglabajiet to ka uzzinas materialu.

Izmantot tikai sadzives vajadzibam saskana ar So LietoSanas instrukciju. lerice nav paredzéta rapnieciskai izmantoSanai.

Neizmantot arpus telpam.

Vienmeér atvienojiet ierici no elektrotikla pirms tiri8anas vai tad, ja ta netiek izmantota.

lerice nav paredzéta izmantoSanai personam (ieskaitot bérnus) ar pazeminatam fiziskam, emocionalam vai intelektualam

spéjam vai personam bez dzives pieredzes vai zindSanam, ja vinas nekontrolé vai nav instrugjusi par ierices lietoSanu

persona, kura atbild par vinu drosibu.

e Bérni ir jakontrolé, lai nepielautu spéléSanos ar ierici.

Baro$anas vada bojajuma gadijuma, dro$ibas péc, ta nomaina jauztic razotajam, servisa dienestam vai analogiskam

kvalificetam personalam.

Sekojiet, lai baroSanas vads nepieskartos asam malam un karstam virsmam.

Nepielaujiet nepiederoSu priek8metu un Skidrumu iek|tSanu atverés uz izstradajuma korpusa.

Neizmantojiet ierici ar bojatam detalam — tas var izraisit traumu.

Neizmantojiet piederumus, kas neietilpst piegades komplekta.

Nekur nenovietojiet darbojoSos ierici, jo tas var izraisit traumu vai radit materialos zaud&jumus.

Nemeérciet ierici tdent un nemazgajiet zem tdens struklas.

Necentieties patstavigi labot ierici. Ja rodas problémas, sazinieties ar pardevéju.

Ja izstradajums kadu laiku ir atradies temperatdra zem 0°C, pirms ieslégSanas tas ir japatur istabas temperatira ne mazak

ka 2 stundas.

o RaZotajs patur sev tiesibas bez papildu pazinojuma izdartt izstraddjuma konstrukcija nelielas izmainas, kas kardinali
neietekmé ta drosibu, darbspé&ju un funkcionalitati.
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e |zgatavoSanas datums ir noradits uz izstradajuma un/vai iepakojuma, ka arT pavaddokumentos, formata XX.XXXX, kur
pirmie divi cipari XX ir izgatavo8anas ménesis, nakamie Cetri XXXX — izgatavoSanas gads.

AKUMULATORA UZLADE

e Pirms pirmas lietoSanas ierices iek$€jais akumulators ir pilntba jauzladé. Pilnigas uzlades laiks ir 2 stundas.

o lespraudiet attiecigo vada galu baro$anas ligzda uz ierices korpusa, otru — elektrotikla kontaktligzda.

¢ lerices darbibas laiks bez elektrovada péc uzlades ir 1 stunda. lerici var izmantot arT neatvienojot baroSanas vadu.

DARBIBA

e lerice ir paredzéta matu nonemsanai no dazadam sejas un kermena zonam.

Lai ieslégtu vai izslégtu ierici, piespiediet ieslégSanas pogu.

o Novietojiet ierici uz adas virsmas, viegli piespiediet asmeni un parvietojiet ierici vajadzigaja virziena. Sekojiet, lai asmens
pilnigi piegultos adas virsmai, neturiet to lenkT, lai netraumé&tu adu.

o Neparvietojiet asmeni pretéji matu augSanas virzienam.

¢ Izmantojiet ierici tikai uz tiras adas, nelietojiet gelu vai putas.

BARDAS UZLIKTNIS

« Sis uzliktnis ir ideali piemé&rots bardai.

o Atkariba no uzliktna stavokla var izvéléties nogriezamo matu garumu (0,5-10 mm).

o Lai pievienotu uzliktni iericei, novietojiet to uz korpusa ka paradits attéla un piespiediet ITdz klikSkim.

o Uzstadiet vajadzigo grieSanas [Tmeni ieprett raditajam.

o Sekojiet, lai darbibas laika uzliktnis pilnigi saskartos ar adas virsmu.

e Beidzot darbu, izslédziet ierici, piespiezot ieslégSanas/izslégSanas pogu.

TIRISANA UN KOPSANA

o lerice ir jatira péc katras lietoSanas reizes.

o Pirms tiriSanas izslédziet ierici un atvienojiet to no elektrotikla.

Atvienojiet baroSanas vadu. Glabasanas laika neaptiniet to ap ierices korpusu.
Nonemiet uzliktni, ja tas tika izmantots.

Noslaukiet ierices arpusi sakuma ar mazliet samitrinatu, péc tam ar sausu mikstu lupatu.
Griti pieejamas vietas un uzliktni iztiriet ar bisrstti.

Pirms ierices novietoSanas glabasanai ieellojiet asmenus ar ellu no kanninas. Lai e|la labak izlidzinatos pa asmeni, uz
neilgu laiku ieslédziet ierici.

o Vienmeér parbaudiet, vai nav bojati asmeni. Neizmantojiet ierici ar bojatiem asmeniem.

o UZMANIBU: Asmeni ir |oti asi, veiciet tiriSanu |oti piesardzigi.

GLABASANA

e Izpildiet sadajas TIRISANA UN KOPSANA prasibas.

o Glabajiet ierici un piederumus kasteé.

BATERIJAS IZNEMSANA

o Pirms utiliz&cijas no ierices ir jaiznem baterija.

¢ Iznemot bateriju, iericei jabat atvienotai no elektrotikla.

X

o mmm Sis simbols uz izstradajuma, iepakojuma un/vai pavaddokumentiem nozimé, ka izlietotos elektriskos un elektroniskos
izstradajumus un baterijas nedrikst izmest kopa ar parastajiem sadzives atkritumiem. Tie ir janodod specializétajos
pienemSanas punktos.

o Lai iegQtu papildu informaciju par eso$ajam atkritumu savaksSanas sistémam, vérsieties pie vietéjam varas institicijam.

e Pareiza utilizacija palidzés saglabat vértigus resursus un novérst iesp&jamu negativu ietekmi uz cilvéku veselibu un
apkartéjas vides stavokli, kas var rasties nepareizas atkritumu apsaimniekoSanas rezultata.

VARTOTOJO INSTRUKCIJA

SAUGUMO PRIEMONES

o AtidZiai perskaitykite Eksploatavimo vadovg ir iSsaugokite kaip Zinyng.

e Gaminj naudokite tik buitinéms reikméms pagal eksploatavimo vadovo reikalavimus. Prietaisas néra skirtas pramoninéms
reikmeéms.

¢ Nenaudokite lauke.

¢ Visada iSjunkite prietaisg pries jj valydami arba, jei juo nesinaudojate.

o Prietaisas néra skirtas naudoti fizine, jutimine ar protine negalig turintiems asmenims (jskaitant vaikus) ar patirties ir Ziniy

¢ Vaikus reikia prizitreti, kad jie nezaisty prietaisu.

o PaZeistg maitinimo laidg, siekiant iSvengti pavojaus, turi pakeisti gamintojas, techninés prieZidros tarnyba ar kvalifikuotas
personalas.
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Sekite, kad maitinimo laidas neliesty astriy krasty ar karsty pavirsiy.

Neleiskite, kad j gaminio korpuso angg patekty pasaliniy daikty ir bet kokiy skysciy.

Nesinaudokite prietaisu su paZeistomis dalimis - tai gali sukelti trauma.

Nesinaudokite priedy, kurie nejeina j komplektacija.

Niekur nedékite veikiancio jtaiso, nes jis gali sukelti traumg ar materialinius nuostolius.

Nepanardinkite prietaiso j vanden; ir neplaukite po tekancio vandens srove.

Nesistenkite savarankiSkai remontuoti prietaiso arba pakeisti kokiy nors detaliy. Aptike gedimus, kreipkités | artimiausig

techninés pardavéja.

¢ Jei gaminj kurj laikg buvo aplinkoje, kurioje temperatira buvo mazesné nei 0°C, prieS§ jj jjungiant, palaikykite jj patalpoje ne
maziau nei 2 val.

e Gamintojas pasilieka teise be iSankstinio praneSimo atlikti nezymius gaminio konstrukcijos pakeitimus, kurie neturi jtakos jo
saugumui, eksploatavimui ir funkcionalumui.

e Pagaminimo data nurodyta ant gaminio ir (arba) pakuotés, taip pat pridedamoje dokumentacijoje XX.XXXX formatu, kur
pirmieji du simboliai ,XX* Zymi pagaminimo ménesj, o toliau einantys keturi simboliai ,XXXX* Zymi pagaminimo metus.

AKUMULIATORIY JKROVIMAS

o Naudodami pirmajj kartg, badtina visiSkai jkrauti prietaiso viduje esancig baterijg. Baterija visiSkai jkraunama per 2 val.

o |kiSkite reikiamg maitinimo laido galg j prietaiso korpuso maitinimo jungtj, kitg prijunkite prie lizdo.

¢ Prietaiso veikimo laikas be maitinimo laido jkrovus siekia 1 val., per kurig galite naudotis prietaisu, neprijungdami maitinimo
laido.

NAUDOJIMAS

¢ Prietaisas skirtas Salinti plaukus nuo jvairiy veido ir kiino viety.

o Norédami jjungti ar iSjungti prietaisg, paspauskite jjungimo mygtuka.

Pridékite prietaisg ant odos pavirSiaus, lengvai prispauskite aSmenis ir braukite prietaisg reikiama kryptimi. Sekite, kad

aSmenys baty visiSkai pridéti ant odos pavirSiaus, nepridékite aSmeny kampu, kad nepaZeistuméte odos.

o Nebraukite aSmeny pries plauka.

¢ Naudokite prietaisa tik ant Svarios odos, nenaudokite gelio ar puty.

BARZDOS ANTGALIS

Sis antgalis idealiai tinka barzdai.

Priklausomai nuo antgalio padéties galite pasirinkti nukerpamy plauky ilgj (0.5 - 10 mm).

Norint sumontuoti antgalj ant prietaiso, uzdékite jj ant korpuso, kaip parodyta pieSinélyje ir spauskite iki spragteléjimo.

Sumontuokite reikiamag kirpimo lygj prie$ Zyma.

¢ Sekite, kad naudojimo metu antgalis visiSkai liestysi su odos pavirSiumi.

¢ Baige darba, iSjunkite prietaisg, paspaude jjungimo / iSjungimo mygtuka.

VALYMAS IR PRIEZIURA

Prietaisg valykite kiekvieng kartg panaudoje.

Pries valydami, iSjunkite prietaisg ir iSjunkite i§ maitinimo tinklo.

ISjunkite maitinimo tinklg, saugodami neapvyniokite jo aplink prietaiso korpusa.

Nuimkite antgalj, jei juo naudojotés.

Nuvalykite jtaiso pavirSiy pradZioje drégnu, o véliau minkstu audiniu.

Nenaudokite abrazyviniy plovimo priemoniy, organiniy tirpikliy ir agresyviyjy skysciy.

Sunkiai pasiekiamas prietaiso vietas ir antgalj nuvalykite Sepetéliu.

¢ Pried padédami saugoti prietaisg, sutepkite aSmenis alyva i$ tepalinés. Norint, kad alyva geriau pasiskirstyty aSmenimis,
trumpam jjunkite prietaisg, kai sutepéte aSmenis.

¢ Visada tikrinkite, ar nepazeisti a8menys, nesinaudokite prietaisu pazeistais aSmenimis.

e DEMESIO: ASmenys labai astris, todél valykite juos labai ripestingai.

SAUGOJIMAS

e Atlikite ,VALYMAS IR PRIEZIURA" skyriaus reikalavimus.

o Laikykite prietaisg ir reikmenis déZutéje.

BATERIJOS ISEMIMAS

o Baterija iS prietaiso turi bati iSimta prie$ jj utilizuojant.

¢ [Simant baterijg prietaisas turi bati i8jungtas i8 maitinimo tinklo.

o mmm Sjs ant gaminio, pakuotéje ir (arba) dokumentuose nurodytas simbolis reidkia, kad panaudoti elektros ir elektronikos
prietaisai ir baterijos neturi bati $alinamos kartu su buitinémis atliekomis. Juos btina pristatyti j specializuotus panaudotos
technikos priémimo punktus.

e Norint gauti papildomos informacijos apie taikomas atlieky surinkimo sistemas, kreipkités | vietines Sig veiklg
reglamentuojandias institucijas.

o Tinkamai Salinant panaudotg technikg, galima iSsaugoti vertingus iSteklius ir apsisaugoti nuo neigiamo poveikio Zmoniy
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sveikatai ir aplinkai, kurig galimg sukelti netinkamai Salinamos atliekas.

KEZELESI UTMUTATO

BIZTONSAGI INTEZKEDESEK

¢ Figyelmesen olvassa el jelen kezelési Utmutatot és 6rizze meg hasznos informacioként.

o Kizardlag haztartasi célokra hasznalhaté jelen kezelési utmutatonak megfeleléen. A készilék nem alkalmas ipari
hasznalatra.

¢ Ne hasznalja szabadban.

o Tisztitas el6tt vagy hasznalaton kivlil mindig aramtalanitsa a készuléket.

o A késziléket ne hasznaljak elégtelen fizikai, érzéki vagy szellemi képességili személyek (beleértve a gyerekeket is), illetve
tapasztalattal vagy ismerettel nem rendelkezé személyek felligyelet nélkdl, illetve, ha nem részesiiltek kioktatasban a
késziilék hasznalatardl a biztonsagukért felelés személy altal.

o A gyermekeket tartsa felligyelet alatt a késziilékkel valo jatszas elkeriilése érdekében.

o A villamos vezeték meghibasodasa esetén veszély elkeriilése érdekében annak cseréjét végezze a gyarté vagy az altala

meghatalmazott szervizkézpont, illetve hasonldéan szakképzett személyzet.

Figyeljen arra, hogy a vezeték ne érintkezzen éles szélekkel és forrd feliiletekkel.

Ugyeljen arra, hogy idegen targyak vagy barmilyen folyadék keriiljon a késziiléktesten 1évé résekbe.

Ne hasznalja a készlléket meghibasodott alkatrészekkel, ez sérllést okozhat.

Ne hasznaljon a készlethez nem tartozé tartozékokat.

A mikddod késziiléket sehova ne tegye le, mivel ez sériilést vagy anyagi kart okozhat.

Ne meritse vizbe a készuléket, és ne mossa folydviz alatt.

Ne kisérelje meg megjavitani a késziléket. Ha problémaja van, forduljon a forgalmazéhoz.

Amennyiben a termék 0°C alatti hémérsékleten tartozkodott, bekapcsolas el6tt legalabb 2 6ran belll hagyja

szobahémeérsékleten allni.

o A gyart6 fenntartja maganak a jogot elézetes értesités nélkiil kisebb valtozasokat eszk6zoIni a termék szerkezetébe, melyek
jelentésen nem befolyasoljak annak biztonsagat, mikoddképességét és funkcionalitasat.

o A gyartasi idépont a terméken és/vagy a csomagolason, valamint a kisér6 dokumentacidoban van feltintetve XX.XXXX
formatumban, ahol az elsd ket XX szam a gyartasi honapra utal, a kovetkez6 négy XXXX szam pedig a gyartasi évre.

AZ AKKUMULATOR FELTOLTESE

o Els6 hasznalat el6tt az akkumulatort a késziilék belsejében maximalisan fel kell télteni. A teljes feltoltés 2 érat vesz igénybe.

o Helyezze a vezeték megfeleld végét a készliléktesten 1évé toltdaljzatba, a masik végét pedig csatlakoztassa az elektromos
halézathoz.

o A készilék tapvezeték nélkili mikddési ideje a feltdltés utan: 1 éra, de dramositott vezetékkel is hasznalhatja a készulléket.

MUKODES

o A készilék az arc és kulénbozd testtertletek szértelenitésére alkalmas.

o A késziilék be- és kikapcsolasa érdekében nyomja meg a kapcsolot.

e Helyezze a késziléket a bérre, gyengéd nyomast eszkdzdlve a borotvafejre, vezesse a készlléket megfeleld iranyba.
Ugyeljen arra, hogy a borotvafej teljesen fekiidjon a bérfeliileten, ne fekiidjén bizonyos szégben a bérfeliilethez képest,
mivel ez sérilést okozhat.

o Ne vezesse a borotvat a sz6rszalak ndvekedésével ellenkezd iranyba.

o Kizarolag tiszta bérén hasznalja a késziléket, ne hasznaljon borotvahabot vagy borotva-gélt.

TARTOZEK SZAKALLAPOLASRA

o Ez a ratét tokéletesen megfelel a szakall borotvalasara.

o A ratét helyzete fliggvényében kivalaszthatja a nyirast igényl6é szérhosszat (0.5 - 10 mm).

o A ratét a készllékre valo felhelyezése érdekében helyezze fel a ratétet a készliléktestre ugy, ahogy az alabbi abran lathatd,
és nyomija ra kattanasig.

« Allitsa be a szilkséges hosszat a mutatéval szemben.

 Ugyeljen arra, hogy miikodés kdzben a ratét teljes mértékben érintkezzen a bér fellletével.

o A mivelet végén kapcsolja ki a készuléket a kapcsoléval.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

o Tisztitsa a készlléket minden hasznalat utan.

o Tisztitas el6tt kapcsolja ki és aramtalanitsa a készuléket.

o Kapcsolja le a tapvezetéket, tarolas esetén ne tekerje fel azt a késziléktestre.

e Kapcsolja le a tartozékot amennyiben hasznalta azt.

o Tordlje meg a késziléktestet kivilrél el6bb nedves, utana szaraz tériékendével.

¢ Ne hasznadljon suroldszert, szerves olddszert és agressziv hatasu szert.

o A készilék nehezen hozzaférhet6 részeit és tartozékait tisztitsa meg a kefe segitségével.

e Tarolas el6tt olajozza le a borotvapengéket. Az olaj egyenletes szétoszlasa érdekében rovid idére kapcsolja be a gépet,
mikdzben olajozza a pengéket.
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o Minden esetben ellendrizze, hogy a borotvapengék nem-e sérultek meg, ne hasznélja a készuléket sérilt pengével.
e FIGYELEM: A borotvapengék nagyon élesek, végezze a tisztitast nagyon évatosan.

TAROLAS

o Kdvesse a TISZTITAS ES KARBANTARTAS fejezet rendelkezéseit.

e Tarolja a készlléket és tartozékait dobozban.

ELEM KIVETELE

o A késziilék felhasznalasa elétt vegye ki az elemet.

o Aritkitd vég hasznalata érdekében mozditsa el a ritkité vég szabalyozot.

X

o mmmm Az adott jel a késziiléken, csomagolason és/vagy kiséré dokumentacidéban azt jelenti, hogy a hasznalt elektromos és
elektronikai termékek és akkumulatorok nem dobhatdk ki az atlagos haztartasi hulladékkal egyitt. Azokat egy specializalt
gyUjtéhelyre kell leadni.

o Tovabbi informaciot a meglévé hulladékgydjtési rendszerrdl a helyi hatésagoktol kaphat.

¢ A helyes hulladéksemmisités segit megérizni az értékes természetes forrasokat és megakadalyozza az esetleges negativ
hatast az emberi egészségre és kdrnyezetre, amely eléléphet a helytelen hulladékkezelés eredményeként.

e MANUAL DE UTILIZARE
MASURI DE SIGURANTA
o Cititi cu atentie prezentul Manual de utilizare si pastrati-l ca material de referinta.
o Utilizati numai pentru uz casnic in conformitate cu prezentul Manual de utilizare. Dispozitivul nu este destinat pentru utilizare
industriala.
¢ Nu utilizati in afara incaperilor (in aer liber).
o Opriti intotdeauna dispozitivul Thainte de curatare sau daca nu-I utilizati.
¢ Dispozitivul nu este destinat utilizarii de catre persoane (inclusiv copii) cu capacitaii fizice, senzoriale sau mentale reduse
sau lipsite de experienta sau cunostinte de viata, cu exceptia cazului in care sunt supravegheate sau instruite cu privire la
utilizarea dispozitivului de catre persoana responsabila de siguranta acestora.
o Copiii trebuie supravegheati pentru a se asigura ca nu se joaca cu dispozitivul.
In cazul deteriorarii cablului de alimentare, pentru a evita pericolul, inlocuirea acestuia trebuie s& se efectueze de catre
producator, serviciul service sau personale similare calificate.
Nu Iasati cablul de alimentare sa atinga muchiile ascufite sau suprafetele fierbinti.
Preveniti patrunderea obiectelor straine sau a lichidelor in orificiile de pe corpul produsului.
Nu utilizati dispozitivul daca are piese deteriorate - acest lucru poate duce la ranire.
Nu utilizati accesorii care nu sunt incluse in setul livrat.
Nu asezati nicaieri dispozitivul care functioneaza, deoarece acest lucru poate duce la vatamari corporale sau poate cauza
daune materiale.
Nu afundati aparatul in apa si nu-I spalati sub jetul de apa.
* Nu incercati sa reparati aparatul. Daca intdmpinati dificultati, contactati distribuitorul.
e Daca produsul s-a aflat un oarecare timp la o temperatura sub 0°C, Tnainte de pornire trebuie sa-lI pastrati in conditiile
incaperii timp de cel putin 2 ore.
e Producatorul isi rezerva dreptul, fara o notificare suplimentara, sa faca modificari minore in designul produsului, care nu
afecteaza in mod radical siguranta, performanta si functionalitatea produsului.
¢ Data de fabricatie este indicata pe produs si / sau pe ambalaj, precum si in documentatia insofitoare, in formatul XX.XXXX,
n care primele doua cifre ,XX” reprezinta luna de fabricatie, iar urmatoarele patru cifre ,XXXX” reprezinta anul de fabricatie.
INCARCAREA ACUMULATORULUI
« Tnainte de prima utilizare, incércati complet acumulatorul din interiorul dispozitivului. Timpul de inc&rcare complets este de
2 ore.
¢ Introduceti capatul potrivit al cablului de alimentare n racordul de alimentare de pe carcasa dispozitivului, iar celalalt capat
introduceti-l in priza.
e Durata de funciionare a dispozitivului fara cablul de alimentare dupa incarcare este de 1 ora, iar dvs. puteti utiliza
dispozitivul fara sa deconectati cablul de alimentare.
FUNCTIONAREA
¢ Dispozitivul este destinat pentru indepartarea parului din diferite zone ale fetei si corpului.
e Pentru a porni sau opri dispozitivul, apasati butonul de pornire.
o Asezati dispozitivul pe suprafata pielii, apasati usor lama si conduceti dispozitivul in directia dorita. Asigurati-va ca lama se
afla complet pe suprafata pielii, nu asezati lama sub un unghi, pentru a nu deteriora pielea.
e Nu conduceti lama impotriva directiei de crestere a parului.
o Utilizati dispozitivul numai pe piele curata, nu utilizati geluri sau spume.
DUZA (CAPUL) PENTRU BARBA
o Aceasta duza (cap) se potriveste in mod ideal pentru barba.
« In functie de pozitia duzei, puteti alege lungimea parului tdiat (0,5 - 10 mm).
e Pentru a atasa duza la instrument, asezati-o pe corp asa cum se arata in figura si apasati-o pana cand se aude un clic.
o Setati nivelul dorit de tuns in dreptul indicatorului.
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¢ Asigurati-va ca duza este in contact complet cu suprafata pielii in timpul functionarii.

o La sfarsitul lucrului, opriti dispozitivul apasand butonul de pornire / oprire.

CURATAREA SI INTRETINEREA

o Curatati dispozitivul dupa fiecare utilizare.

« Tnainte de curatare, opriti dispozitivul si deconectati-l.

e Deconectati cablul de alimentare, nu-l infasurati in jurul dispozitivului in timpul depozitarii/pastrarii.

e Scoateti duza daca ati utilizat-o.

o Stergeti aparatul din exterior mai intai cu o carpa putin umeda, iar apoi cu alta moale si uscata.

¢ Nu utilizati detergenti abrazivi, solventi organici sau lichide agresive.

e Curatati cu o perie locurile greu accesibile ale dispozitivului si duzele.

« Inainte de a depozita / aseza dispozitivul pentru pastrare, lubrifiati lamele cu ulei din gresorul de ulei. Pentru ca uleiul s& se
distribuie mai bine pe lama, porniti pentru putin timp dispozitivul atunci cand lubrifiati lama.

¢ Verificati intotdeauna daca lamele nu sunt deteriorate, nu utilizati dispozitivul cu lame deteriorate.

o ATENTIE: Lamele sunt foarte ascutite, fiti foarte atenti in timpul procesului de curatare.

DEPOZITAREA

« Indepliniti cerintele sectiunii CURATAREA SI INTRETINEREA.

o Pastrati dispozitivul si accesoriile in cutie.

SCOATEREA BATERIEI

e Se recomanda scoaterea bateriei din aparat inainte de utilizare.

o Aparatul trebuie sa fie deconectat de la reteaua electrica cand se scoate bateria.

o mmmm /\cest simbol de pe produs, ambalaj si / sau documentatia Tnsotitoare inseamna ca produsele electrice si electronice
folosite, precum si bateriile, nu trebuie aruncate Tmpreuna cu deseurile menajere obisnuite. Acestea trebuie predate la
puncte de receptie /colectare specializate.

e Pentru mai multe informatji suplimentare despre sistemele existente de colectare a deseurilor, contactati autoritatile locale.

e Reciclarea corecta va contribui la economisirea resurselor valoroase si la prevenirea posibilelor efecte negative asupra
sanatatii oamenilor si a starii mediului inconjurator, care pot aparea in urma gestionarii incorecte a deseurilor.

INSTRUKCJA OBSLUGI

SRODKI BEZPIECZENSTWA

e Uwaznie przeczytaj Instrukcje Obstugi i zachowaj jg jako materiat referencyjny.

Uzywac tylko do celéw domowych zgodnie z tg Instrukcjg Obstugi. Nie jest urzgdzeniem do zastosowania w przemysle.

Nie uzywac na zewnatrz pomieszczen.

Odtgczaj wyrdb od zasilania elektrycznego przed kazdym czyszczeniem albo gdy nie korzystasz z niego.

Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych mozliwosciach fizycznych,

zmystowych lub umystowych albo, w przypadku braku doswiadczenia lub wiedzy, jesli nie znajdujg sie one pod nadzorem

lub nie poinstruowane na temat korzystania z urzgdzenia przez osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.

¢ Dzieci powinny by¢ nadzorowane, aby zapobiec grze z urzgdzeniem.

W przypadku uszkodzenia przewodu zasilajgcego jego wymiany, aby unikngé niebezpieczehstw, powinien dokonaé

producent lub upowazniony przez niego Punkt Serwisowy bgdz podobny wykwalifikowany personel..

Nalezy uwazac, aby przewdd zasilajgcy nie dotykat ostrych krawedzi i gorgcych powierzchni.

Nie dopuszczaj do przedostania sie w otwory w obudowie wyrobu ciat obcych ani Zadnych ptyndw.

Nie uzywaj urzadzenia z uszkodzonymi czesciami — moze to spowodowac obrazenia ciata.

Nie uzywaj akcesoriow, ktore nie sg dotgczone do zestawu wraz z urzgdzeniem.

Nigdzie nie umieszczaj dziatajgcego urzadzenia, poniewaz moze to spowodowacé obrazenia ciata lub spowodowac szkody

materialne.

Nie zanurzaj urzadzenia w wodzie ani nie myj go pod biezgcg woda.

o Nie nalezy prébowa¢ samodzielnie naprawia¢ urzadzenia. W razie wystgpienia problemoéw nalezy skontaktowac sie ze
sprzedawca.

o Jesli urzgdzenie przez jaki$ czas znajdowato sie w temperaturze ponizej 0°C, przed wtgczeniem musi by¢ przechowywane
w temperaturze pokojowej nie krécej niz w ciggu 2 godzin.

e Producent zastrzega sobie prawo, bez dodatkowego powiadomienia, do wprowadzania drobnych zmian w konstrukcji
wyrobu, ktore zupetnie nie wptywajg na jego bezpieczehstwo, sprawno$c¢ ani funkcjonalnosé.

¢ Date produkcji podano na wyrobie i/lub na opakowaniu, a takze w dokumentacji towarzyszgcej, w formacie XX.XXXX, gdzie
dwie pierwsze cyfry ,XX" to miesigc produkc;ji, kolejne cztery cyfry ,XXXX” to rok produkciji.

LADOWANIE BATERII AKUMULATOROWEJ

¢ Przed pierwszym uzyciem nalezy catkowicie natadowa¢ akumulator wewnatrz urzadzenia. Czas tadowania do petna wynosi
2 godziny.
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o W16z wiasciwy koniec przewodu zasilajgcego do gniazda zasilania na obudowie urzgdzenia, drugi zas wt6z do gniazdka
elektrycznego.

e Czas pracy urzadzenia bez przewodu zasilajgcego po natadowaniu wynosi 1 godzine, mozesz korzysta¢ z urzadzenia, nie
odtgczajgc przewodu zasilajgcego.

PRACA

o Urzadzenie jest przeznaczone do usuwania owtosienia z réznych czesci twarzy i ciata.

o Aby wigczy¢ lub wytgczyé urzadzenie, nacisnij przycisk wtgczenia.

e Umies¢ urzadzenie na powierzchni skoéry, tatwo nacisnij ostrze i przesuwaj urzagdzenie w odpowiednim kierunku. Uwazaj,
zeby ostrze w petni lezato na powierzchni skory, nie nalezy umieszczac¢ ostrza pod katem, aby nie uszkodzi¢ skory.

¢ Nie przesuwaj ostrza w przeciwnym kierunku niz wzrost wtosow.

o Urzadzenie nalezy stosowac tylko na czystg skore, nie uwyzaj zeldw ani pianki.

NASADKA DO BRODY

o Ta nasadka idealnie nadaje sie do brody.

o W zaleznosci od potozenia nasadki mozna wybraé dlugo$¢ wioséw, ktére powinny by¢ obciete (0.5 - 10 mm).

o Aby zamocowac¢ nasadke na urzadzeniu, umies¢ jg na obudowie jak pokazano na rysunku i wcisnij, az ustyszysz klikniecie.

e Ustaw zgdany poziom strzyzenia naprzeciwko wskaznika.

o Uwazaj, aby podczas pracy nasadka w petni stykata sie z powierzchnig skory.

¢ Po zakonczeniu pracy wytgcz urzadzenie, naciskajac przycisk wtgczania/ wytaczania.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

o Urzadzenie nalezy czysci¢ po kazdym uzyciu.

e Przed przystgpieniem do czyszczenia odigcz urzadzenie od zasilania.

o Odtacz przewdd zasilajgcy, w czasie przechowywania nie owijaj go wokét obudowy urzadzenia.

o Zdejmij nasadke, jesli korzystates z niej.

o Wytrzyj urzgdzenie na zewnatrz najpierw wilgotng, a nastepnie suchg, miekkg szmatka.

¢ Nie uzywaj sciernych srodkéw czyszczgcych, rozpuszczalnikdw organicznych ani agresywnych cieczy.

e Trudno dostepne miejsca urzadzenia i nasadki wyczy$é za pomocg szczoteczki.

e Przed przechowywaniem urzgadzenia nasmaruj ostrza olejem ze smarownicy. Aby olej zostat lepiej rozprowadzony na
ostrzu, na krétko witgcz maszynke podczas smarowania ostrza.

e Zawsze sprawdzaj, czy nie sg uszkodzone ostrza, nie uzywaj urzadzenia z uszkodzonymi ostrzami.

o UWAGA: Ostrza sg bardzo ostre, zachowaj szczegdlng ostroznos¢ podczas czyszczenia.

PRZECHOWYWANIE

e Spetniaj wymagania okreslone w sekcji CZYSZCZENIE | KONSERWACJA.

e Przechowuj urzgdzenie i akcesoria w pudetku.

USUWANIE BATERII

¢ Bateria powinna by¢ wyjeta z urzgdzenia nim zostanie zutylizowane.

¢ Urzadzenie musi by¢ odigczone od sieci zasilania przed usunieciem baterii.

o mmmm Ten symbol umieszczony na wyrobie, opakowaniu i/lub dotgczonej dokumentacji oznacza, ze zuzytych urzadzen
elektrycznych i elektronicznych oraz baterii nie nalezy wyrzuca¢ wraz ze zwyklymi odpadami gospodarstwa domowego.
Nalezy je oddawaé do specjalnych punktéw odbioru.

e Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat istniejgcych systemow zbierania odpaddéw, nalezy skontaktowac sie z wtadzami
lokalnymi.

o Prawidtowa utylizacja pomaga oszczedzaé cenne zasoby i zapobiec ewentualnym negatywnym wptywom na zdrowie ludzi i
stan srodowiska naturalnego, ktére mogg powstaé¢ w wyniku niewtasciwego postepowania z odpadami.
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